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EN Please read the entire instruction manual carefully. Detailed manual is available on
our website www.i-tec.cz/en/ in the tab ,Manuals, drivers”. In case of any issues, please
contact our technical support at: support@itecproduct.com

DE Bitte lesen Sie das gesamte Handbuch sorgfaltig durch. Die ausfiihrliche
Gebrauchsanweisung ist auch auf unserer Webseite www.i-tec.cz/de/ unter
»Benutzerhandbiicher, Treiber” bei diesem Produkt zu finden. Wenn Sie Probleme haben,
kontaktieren Sie bitte unser Support-Team unter: support@itecproduct.com

FR Veuillez lire attentivement le manuel dans son intégralité. Un manuel détaillé est
disponible sur notre site www.i-tec.cz/fr/ sous l'onglet "Manuels, pilotes”. Si vous avez des
problémes, veuillez contacter notre équipe support a support@itecproduct.com

ES Por favor, lea atentamente todo el manual. El manual detallado esta disponible en
nuestro sitio web, www.i-tec.cz/es/ bajo la pestafia "Manuales y controladores” de este
producto. Si tiene algun problema, pdngase en contacto con nuestro equipo de soporte en
support@itecproduct.com

IT Leggere attentamente tutto il Libretto d’uso. Il Libretto d’uso & a disposizione anche
sulla scheda “Manuali e strumenti” del nostro sito web: www.i-tec.cz/it/. In caso di
problemi rivolgersi al supporto tecnico: support@itecproduct.com

CZ Prosime o peclivé piecteni celého manualu. Podrobny manuél je k dispozici na nasem
webu www.i-tec.cz v zéloZce ,Manualy, ovladace” u tohoto produktu. V pfipadé problém
se muzete obratit na nasi technickou podporu: support@itecproduct.com

PL Upewnij sie, ze uwaznie przeczytates instrukcji obstugi. Szczegétowy podrecznik
jest dostepny na naszej stronie internetowej www.i-tec.cz/pl/ w zaktadce "Instrukcje,
sterowniki”. W razie jakichkolwiek problemoéw, skontaktuj sie z naszym serwisem pod
adresem: support@itecproduct.com

SK Prosime o dokladné precitanie celého manualu. Podrobny manual je k dispozicii tiez
na naSom webe www.i-tec.cz v zalozke ,Manualy, ovladace” pri tomto produkte. V pripade
problémov sa mozete obratit na nasu technicku podporu: support@itecproduct.com

LT Prasome jdémiai perskaityti visg vadova. ISsamy vadova galite rasti musy svetainéje
www.i-tec.cz/en/ Sio produkto skyrelyje ,Manuals, drivers”. ISkilus problemoms galite
susisiekti sumisy technine pagalba: support@necproduct com

NL Wij vragen u vriendelijk om de volledige handleiding zorgvuldig door te lezen. Een
gedetailleerde handleiding van dit product is beschikbaar op onze website www.i-tec.cz/
nl/ onder het tabblad "Handleidingen en drivers”. Mochten er zich problemen voordoen kunt
u contact opnemen met ons supportcenter via support@itecproduct.com.
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Quick Start

I-tec USB 3.0 Docking station for SATA Hard Disk is a simple docking station for
connecting 2.5" or 3.5" SATA HDD to any PC without using USB External case. Owing to
USB 3.0 Superspeed connection and owing to SATA interface you are able to gain much
higher transmission speeds.

PACKAGE CONTENTS:
+ i-tec Docking Station for SATA Hard Disk
» USB 3.0 cable (80 cm)
+ Power adapter
+ User Guide

SYSTEM REQUIREMENTS:

Hardware:

Available USB 3.0 port (up to 5 Gbps transmission speed) or USB 2.0 port (up to 480
Mbps transmission speed only).

Operating system:
Windows 7 32bit/64bit, Windows 8 32bit/64bit, Windows 8.1 32bit/64bit, Windows 10

32bit/64bit.

HARDWARE INSTALLATION:
1) Insert 3,5" SATA HDD beside dock station edges to the bottom. Make sure, that the
SATA connectors on the hard drive are facing the SATA ports in dock station first.
2) Insert 2,5" SATA HDD similarly, but not completely beside the edges. There is also
ledge helping you with connection of your HDD to SATA ports and SATA connectors
will be connected in right way.
3) Make sure, that power switch is in OFF position and then connect the included
power adapter.
4) Connect the included USB cable from docking station to an available USB port on
the computer system.
5) Turn on the power switch, and ensure that the power LED indicator is active.

NEW HDD FORMAT:
1) Right click ,Computer".
2) Select ,Manage”.
3) Left click ,Disk Management".
4) Choose ,Unallocated” HDD with right capacity.
5) Right click disk area and select ,New Simple Volume*, then click ,Next".
6) Use max. capacity of Volume and click ,Next"“.
7) Select ,Assign the following drive letter” and click ,Next".
8) Select ,Format this volume with the following settings” (use original settings).
Click ,Next" and ,Finish".
9) Format of HDD will process. Format time depends on capacity of volume. After
finish is HDD visible in OS.

SOFTWARE INSTALATION:

Windows 7/8/8.1/10:
Device is supported by OS and no drivers are needed. But pls, check, if you have installed
the latest drivers of your USB 3.0 controller in your PC.
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USB 3.0 Docking Station

SPECIFICATION:
Interface: USB 3.0 compatible with USB 2.0/1.1
Max. transmission USB 3.0 (up to 5 Gbps), USB 2.0 (up to 480 Mbps); actual
speed: speed depends on the hard drive performance
0s: Windows 7/8/8.1/10, Mac 0S 10.4 and higher, Linux
2.6.24
Supported HDD: 2,5"/3,5" HDD with width of normal 3,5" HDD at maximum

ONE-TOUCH BACKUP:

After installing "PCClone EX Lite" from the enclosed CD, i-tec USB 3.0 HDD Docking
station can be used for simple and efficient backup of your data. Once you install
application and connect the disk, you are able to mark, which folders (including their
content) you need to backup and also the position, where you want to save the backup
data. Then run a backup - simply click the button "Backup” in the application or press
the backup button on the front panel of device.

SAFETY INSTRUCTIONS

+ Do not expose to extreme temperatures and air humidity.

+ Use the device on flat surfaces — you will prevent it from slipping and falling to the
ground.

+ Save the user manual for a possible use later.

In cooperation with the service department:
+ Check functionality after falling to water or to the ground.
+ Check functionality when the cover is broken.
+ Send the device back if it does not work in accordance with the user manual.

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS
Available on our website www.i-tec.cz/en on the “FAQ" tab of this product.
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Quick Start

i-tec USB 3.0 Docking Station for SATA Hard Disk ist eine Dockstation, die zum An-
schluss von 2,5" und 3,5" SATA Festplatte ohne Verwendung eines USB-Geh&uses dient.
Dank des USB 3.0 Superspeed Hochgeschwindigkeitsanschlusses und der SATA Daten-
schnittstelle konnen viel hohere Datentibertragungsgeschwindigkeiten als friher ge-
nutzt werden.

LIEFERUMFANG:
« i-tec Docking Station for SATA Hard Disk
+ USB 3.0 Kabel (80 ZM)
+ Netzquelle
+ Benutzerhandbuch

SYSTEMANFORDERUNGEN:

Hardware:

PC oder Notebook mit einem freien USB 3.0 Port. Ein USB 2.0 Port kann sowie verwendet
werden, die Ubertragungsgeschwindigkeit wird jedoch niedriger.

Betriebssystem:
Windows 7 32bit/64bit, Windows 8 32bit/64bit, Windows 8.1 32bit/64bit, Windows 10
32bit/64bit.

HARDWARE-INSTALLATION:

1) Schieben Sie die 3,5" SATA Festplatte den Réndern der Dockingstation entlang bis
zum Boden ein. Uberpriifen Sie aber vorher, ob die SATA-Konnektoren und die SATA-Por-
te zueinander gerichtet sind.

2) Schieben Sie die 2,5" SATA Festplatte dhnlicherweise ein. Hier wird lhnen auch noch
die Leistungsleiste helfen, die dazu angepasst ist, dass die SATA-Konnektoren und die
SATA-Porte zueinander schon gerichtet werden.

3) Vergewissern Sie sich, dass sich die ON/OFF Taste in der Position OFF befindet und
danach schlieBen Sie den Netzadapter an.

4) SchlieBen Sie die Dockingstation an den PC mit Hilfe von dem USB Kabel an.

5) Schalten Sie nun die Taste in die ON Position um und es leuchtet die POWER Anzeige
auf der Vorderseite der Station auf.

FORMATIEREN DER NEUEN HDD:

1) Klicken Sie mit rechter Maustaste auf ,Mein Computer*.

2) Wihlen Sie ,Bearbeiten”.

3) Klicken Sie auf ,Laufwerkverwaltung”.

4) Wahlen Sie die Festplatte, bei der ,Nicht zugeordnet” und die angegebene Kapazitat
des e)lngelegten Laufwerks angefuhrt wird (gewdhnlich wird um etwas weniger ange-
zeigt

5) Klicken Sie mit rechter Maustasten auf den Bereich des Laufwerks und wahlen Sie
+Neuer einfacher Datentrager”, dann klicken Sie auf ,Weiter".

6) Die GroRe des Datentrégers lassen Sie bei Maximum und klicken Sie auf ,Weiter".

7) Wahlen Sie ,Laufwerkbuchstabe zuordnen” und klicken Sie auf ,Weiter".

8) Wahlen Sie ,Formatierung des Datentragers mit folgender Einstellung” (lassen Sie es
in der Ausgangseinstellung). Klicken Sie auf ,Weiter” und ,Beenden”.

9) Die Festplatte wird formatiert. Die Formatierungszeit hangt von der Festplattengrofe
ab. Danach wird die Festplatte im System sichtbar.
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USB 3.0 Docking Station

SOFTWARE-INSTALLATION:

Windows 7/8/8.1/10:

Das Gerat wird von dem Betriebssystem unterstiitzt und es ist nicht notwendig Treiber
zu installieren. Uberpriifen Sie nur bitte, dass Sie die neusten Treiber fiir den USB 3.0
Kontroller Ihres PCs installiert haben.

SPEZIFIKATION:

Schnittstelle: USB 3.0 kompatibel mit USB 2.0/1.1

Maximale 5 Gb/s liber USB 3.0, 480 Mb/s iiber USB 2.0; aktuelle
Geschwindigkeit hangt von den Eigenschaften der Festplatte
ab.

BS: Windows 7/8/8.1/10, Mac 0S 10.4 und hoher, Linux 2.6.24

Supported HDD: 2,5"/3,5" HDD die die Breite des {iblichen 3,5" HDDs nicht
tiberschreiten, Mit Datenschnittstelle SATA

ONE-TOUCH-BACKUP (SICHERUNG):

i-tec USB 3.0 HDD Docking station kann nach der Installation der Applikation ,PCClone
EX Life" von der beiliegenden CD zur einfachen und praktischen Sicherung lhrer Daten
genutzt werden. Nach der Applikations-Installation und dem Laufwerksanschluss kann
durch Abhacken definiert werden, welche Unterverzeichnisse (einschlieBlich ihres
samtlichen Inhalts) aus lhrem PC Sie sichern wollen. AuBerdem kénnen Sie auch defi-
nieren, wo auf der externen Laufwerk die zu sichernden Daten gespeichert werden sol-
len. Die Sicherung starten Sie dann einfach durch das Klicken auf die Taste ,Backup”
in der Applikation, ggf. durch das Driicken der Sicherungstaste auf der Stirnseite des
Geréts.

SICHERHEITSHINWEISE

+ Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturen und Feuchtigkeit aus.

+ Verwenden Sie das Geréat auf flachem Untergrund, um zu verhindern, dass es
rutscht und auf den Boden fillt.

+ Bewahren Sie das Handbuch zur spateren Verwendung auf.

In Zusammenarbeit mit der Serviceabteilung:

« Uberpriifen Sie die Funktionalitat, nachdem das Gerat ins Wasser oder auf den
Boden gefallen ist.

+ Uberpriifen Sie die Funktionalitat bei Beschadigung der Abdeckung.

+ Reklamieren Sie Geréte, die nicht so funktionieren wie im Handbuchs beschrieben.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN
Verfligbar auf unserer Webseite www.i-tec.cz/de auf der Registerkarte “FAQ" dieses
Produkts.
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Quick Start

La station d'accueil USB 3.0 I-tec pour disque dur SATA est une station d'accueil
permettant de connecter un disque dur SATA 2,5 "et 3,5" sans utiliser de USB. Grace a la
connexion Superspeed USB 3.0 et I'interface de données SATA, vous pouvez bénéficier
de vitesses de transmission beaucoup plus élevées qu'auparavant.

CONTENU DE LEMBALLAGE:

+ Station d'accueil pour disque dur SATA
+ Cable USB 3.0 (80 cm)

+ Source d'alimentation

+ Guide de I'utilisateur

CONFIGURATION REQUISE:

Matériel:

PC ou ordinateur portable avec port USB 3.0 libre. Il est possible d'utiliser une interface
USB 2.0, mais le débit binaire sera inférieur.

Systeme d'exploitation:
Windows 7 32bit/64bit, Windows 8 32bit/64bit, Windows 8.1 32bit/64bit, Windows 10

32bit/64bit.

INSTALLATION DU MATERIEL:

1) Insérer le disque dur SATA 3,5" le long du bord inférieur de la station d’accueil. Vérifier
auparavant que les connecteurs et ports SATA se font face a face.

2) Insérez le disque dur SATA 2,5". Les guides vous aiderons a connecter les connecteurs
et ports SATA ensembles.

3) Assurez-vous que le bouton ON / OFF est sur OFF puis branchez I'alimentation.

4) Connectez le cable USB entre la station d'accueil et I'ordinateur.

5) Mettez maintenant le bouton sur la position ON, le voyant situé a I'avant de la station
POWER s'allume.

FORMATER UN NOUVEAU DISQUE DUR:

1) Cliquez avec le bouton droit sur "Cet ordinateur”.

2) Sélectionnez "Gérer".

3) Cliquez sur "Gestion des disques”

4) Sélectionnez le disque dur pour lequel est indiqué "Non assigné” ainsi que la capacité
du disque inséré (affichée plusieurs fois moins).

5) Cliquez avec le bouton droit sur la zone de disque et sélectionnez "Nouveau volume
simple”, cliquez sur "Suivant”.

6) Laissez la taille du volume au maximum et cliquez sur "Suivant”.

7) Sélectionnez "Attribuer une lettre au lecteur” et cliquez sur "Suivant”.

8) Sélectionnez "Formater le volume avec les paramétres suivants” (laissez les
parametres par défaut). Cliquez sur "Suivant” et "Terminer".

9) Formatage du disque dur. Le temps de formatage dépend de la taille du disque dur, le
disque dur est alors visible dans le systeme.
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USB 3.0 Docking Station

INSTALLATION DU LOGICIEL:

Windows 7/8/8.1/10:

L'équipement est pris en charge par le systeme d'exploitation et aucun pilote ne doit
étre installé. Assurez-vous simplement d'avoir les derniers pilotes pour votre contréleur
USB 3.0 de votre PC.

SPECIFICATION:

Interface: USB 3.0 compatible USB 2.0/ 1.1

Débit binairemax.: | 5Go/ via USB 3.0, 480 Mbps via USB 2.0; la vitesse réelle
dépend des propriétés du disque dur

Systéme Windows 7/ 8/ 8.1/ 10, systéme d'exploitation Mac 10.4 et
d'exploitation: ultérieur, Linux 2.6.24
Disques durs pris Disque dur 2,5"/ 3,5" ne dépassant pas le disque dur 3,5" actuel
en charge: avec interface de données SATA

SAUVEGARDE A UNE TOUCHE:

Aprés avoir installé "PCClone EX Lite" a partir du CD fourni, vous pouvez utiliser la
station d'accueil USB 3.0 HDD d'i-tec pour sauvegarder vos données facilement et
efficacement. Aprés avoir installé l'application et connecté le lecteur, vous pouvez
sélectionner les dossiers (y compris tout le contenu) de votre ordinateur que vous
souhaitez sauvegarder et définir ou les données de sauvegarde seront enregistrées sur
le disque externe. Vous pouvez ensuite simplement lancer la sauvegarde en cliquant sur
le bouton "Sauvegarder” dans I'application ou en appuyant sur le bouton de sauvegarde
al'avant de I'appareil.

INSTRUCTIONS DE SURETE

+ Ne pas exposer aux températures extrémes ni a I'humidité d'air.

+ Veuillez utiliser, s'il vous plait, des dessous (fonds) plats pour y poser le dispositif —
pour éviter son glissement et tombée a terre.

+ Veuillez garder, s'il vous plait, le présent Guide d’instructions et mode d'emploi pour
son éventuelle utilisation postérieure.

Veuillez collaborer, s'il vous plait, avec le Département de Service :

+ Pour vérifier le bon et correct fonctionnement du dispositif aprés une tombée a
I'eau ou a terre.

+ Pour vérifier le bon et correct fonctionnement quand le couvercle montre une
rupture.

+ Pour procéder a une réclamation du dispositif qui ne fonctionne pas conformément
au présent Guide d'instructions et mode d’emploi.

REPONSES AUX QUESTIONS FREQUEMMENT POSEES

A votre disposition sur notre page web www.i-tec.cz/fr, ol se trouvent sous I'onglet de «
FAQ » qui correspondent au respectif produit.
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Quick Start

i-tec USB 3.0 Docking Station para disco duro SATA es una base de conexién para un
disco de 2.5» o 3.5» SATA HDD sin utilizar una caja externa USB. Con la conectividad
USB 3.0 Superspeed y la interfaz de SATA se puede utilizar velocidades de transmision
mucho mas altas que antes.

CONTENIDO DEL EMBALAJE:
» Docking station para disco duro SATA
+ Cable USB 3.0 (80 cm)
+ Adaptador de corriente
+ Guia del usuario

REQUISITOS DEL SISTEMA:
Hardware: PC o laptop con puerto USB 3.0 libre. También se puede usar un puerto USB
2.0. Sin embargo, la velocidad sera mas baja que USB 3.0.

Sistema operativo: Windows 7 32bit/64bit, Windows 8 32bit/64bit, Windows 8.1
32bit/64bit, Windows 10 32bit/64bit.

INSTALACION DE HARDWARE:

1) Asegurarse de que los conectores SATA y los puertos SATA estén uno frente al otro.
Inserte la unidad de disco duro SATA de 3.5» a lo largo de los bordes hasta fondo de la
docking station .

2) Con el disco duro de 2.5» prosigue mismo como con el 3.5». Aqui encontrara una barra
de guia disefiada para unir conectores SATA y puertos SATA.

3) Asegurese de que el boton de ON/OFF esté en posicion OFF y luego conecte el
adaptador de corriente.

4) Conecte el cable USB entre la docking station y la computadora.

5) Ahora cambie el boton a la posicion ON y se encendera la luz indicadora POWER en la
parte delantera de la docking.

INSTALACION DE SOFTWARE:

Windows 7/8/8.1/10:

La instalacion se hace del sistema operativo y no es necesario instalar manualmente
los controladores. Asegurese de tener instalados los ultimos controladores para su
controlador USB 3.0 en su PC.

FORMATEO DE UN NUEVO DISCO DURO:

1) Haga clic derecho en «Mi PC».

2) Seleccione «Gestionar».

3) Haga clic en «Administracion de discos»

4) Seleccione la unidad de disco duro que dice «Sin asignar» y la capacidad del disco
insertado (que se muestra varias veces menos).

5) Haga clic derecho en el area del disco y seleccione «Nuevo volumen simple», haga
clic en «Siguiente».

6) Deje el tamaiio del volumen al maximo y haga clic en «Siguiente».
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USB 3.0 Docking Station

7) Seleccione «Asignar una letra de unidad» y haga clic en «Siguiente».

8) Elija «<Formato de volumen con la siguiente configuracion» (deje la configuracién
predeterminada). Haga clic en «Siguiente» y «Finalizar».

9) Formateo del disco duro. El tiempo de formateo depende del tamaiio de la unidad de
disco duro, entonces la unidad de disco duro es visible en el sistema.

ESPECIFICACION:

Interfaz: USB 3.0 compatible con USB 2.0/1.1

Max. Velocidad de | 5 Gb/s a través de USB 3.0, 480 Mb/s a través de USB 2.0; la
transferencia: velocidad actual depende en las propiedades de HDD

SO: Windows 7/8/8.1/10, Mac 0S 10.4 y superior, Linux 2.6.24
HDD soportado: 2.5»/ 3.5» HDD que no exceda el ancho de un convencional de

3.5» HDD con la interfaz SATA

ONE-TOUCH BACKUP (COPIA DE SEGURIDAD DE UN SOLO TOQUE)

Después de instalar «PCClone EX Lite» desde el CD adjunto, i-tec USB 3.0 HDD docking
station se puede usar para hacer una copia de seguridad de sus datos de manera facil
y eficiente. Después de instalar una aplicacién y conectar un disco, puede seleccionar
qué carpetas (incluido todo el contenido) desea copiar de su PC, y también puede
definir dénde se guardaran los datos en el disco externo. Luego, simplemente puede
iniciar la copia de seguridad haciendo clic en el botén «Backup/Copia de seguridad»
en la aplicacion o presionando el bot6n de copia de seguridad en la parte frontal del
dispositivo.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
+ No exponga el dispositivo a temperaturas extremas y a la humedad del aire.
« Utilice el dispositivo en superficies planas, evite que pueda deslizarse y caer al suelo.
+ Conserve el manual para un eventual uso en el futuro.

En colaboracion con el departamento de servicio técnico:
« Verifique el funcionamiento tras una caida al agua o al suelo.
+ Compruebe el funcionamiento en caso de que la cubierta esté agrietada.
+ Formule una reclamacion del dispositivo segun lo indicado en el manual.

PREGUNTAS FRECUENTES
Disponible en nuestra pagina web www.i-tec.cz/es, en la pestafia “FAQ" de este
producto.
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Quick Start

La Docking Station I-tec USB 3.0 per hard disk SATA é una docking station per
il collegamento di HDD 2,5" e 3,5” SATA senza l'utilizzo di un box USB. Grazie al
collegamento super veloce USB 3.0 SuperSpeed e l'interfaccia SATA per i dati, si
possono usare velocita di trasmissione molto pil elevate rispetto al passato.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:

» Docking Station per Hard Disk SATA
» Cavo USB 3.0 (80 cm)

+ Alimentatore

+ Guida dell'utente

REQUISITI DI SISTEMA:
Hardware: Computer o notebook con una porta USB 3.0 libera. Si puo utilizzare anche la
porta USB 2.0, tuttavia la velocita di trasmissione sara inferiore.

Sistema operativo: Windows 7 32bit/64bit, Windows 8 32bit/64bit, Windows 8.1
32bit/64bit, Windows 10 32bit/64bit.

INSTALLAZIONE DELL'HARDWARE:

1) Inserire I'HDD 3,5” SATA HDD lungo i bordi della docking station fino in fondo.
Controllare all'inizio, che i connettori e le porte SATA siano gli uni di fronte alle altre.

2) spingere I'HDD 2,5” SATA in modo simile. Durante questa operazione vi saranno
d’aiuto le guide predisposte per far si che i connettori e le porte SATA si trovino gli uni
di fronte alle altre.

3) Accertarsi, che il pulsante ON/OFF sia nella posizione OFF e dopo collegare
I'alimentatore.

4) Collegare il cavo USB al docking station ed al computer.

5) Quindi commutare il pulsante nella posizione ON per accendere la spia di controllo
sulla parte anteriore della Power Station.

FORMATTAZIONE DI UN NUOVO DISCO RIGIDO

1. Cliccare con il pulsante destro del mouse sull’icona “Computer”.

2. Cliccare sulla voce “Gestione computer”.

3. Cliccare sulla voce “Gestione dischi”.

4. Selezionare il disco rigido che riporta la scritta “Non formattato” o eventualmente
“Non inizializzato” assieme all'informazione sulla sua capacita (puo essere
visualizzato il valore molto inferiore).

5. Cliccare con il pulsante destro del mouse sul campo del disco e scegliere la voce
“Nuovo volume semplice” e poi su “Altro”.

6. Lasciare il volume al valore massimo e cliccare su “Altro”.

7. Selezionare la voce “Cambiare la lettera dell'unita” e cliccare su “Altro”.

8. Selezionare la voce “Formattare I'unita con seguente impostazione” (lasciare
I'impostazione di partenza) e cliccare su “Altro” e su “Finire”.

9. A questo punto si avvia la formattazione del disco rigido. La durata della
formattazione dipende dalla dimensione del disco rigido, dopodiché sara visibile nel
sistema operativo.
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USB 3.0 Docking Station

INSTALLAZIONE DEL SOFTWARE:

Windows 7/8/8.1/10:

Il dispositivo @ supportato dal sistema operativo e non & necessaria l'installazione dei
driver. Tuttavia controllate, che siano gia installati i driver piu aggiornati per il controller
USB 3.0 nel vostro computer.

CARATTERISTICHE TECNICHE:

Interfaccia: USB 3.0 compatibile con USB 2.0/1.1

Velocita di 5 Gb/s tramite USB 3.0, 480 Mb/s tramite USB 2.0; la velocita

trasmissione effettiva dipende dalle caratteristiche del’'HDD

massima:

SO: Windows 7/8/8.1/10, Mac OS 10.4 e versioni successive, Linux
2.6.24

HDD supportati: HDD 2,5"/3,5" che non superano la larghezza di HDD 3,5" con
I'interfaccia dati SATA

BACKUP ONE-TOUCH (BACKUP):

Dopo l'installazione dell’applicazione “PCClone EX Lite” dal CD-ROM fornito, si potro
utilizzare la docking station i-tec USB 3.0 HDD per effettuare il backup in modo semplice
ed efficace dei vostri dati. Dopo l'installazione dell'applicazione ed il collegamento
del disco sara possibile effettuare il backup di quelle cartelle, che saranno state
appositamente segnate (compresi tutti i contenuti), presenti sul vostro computer. ed
anche definire in quale luogo memorizzare i dati di backup sul disco esterno. Quindi
potrete avviare la procedura per I'esecuzione del backup, facendo semplicemente clic
sul pulsante “Backup”, oppure premendo il pulsante per effettuare il backup sulla parte
anteriore del dispositivo.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO DELLA STAZIONE DOCK

« Evitare i valori estremi della temperatura e dell'umidita.

+ Usare il dispositivo su un supporto orizzontale per evitare la caduta per terra a
causa del suo scivolamento.

+ Conservare gli strumenti e anche il Libretto d'uso.

In collaborazione con il Centro di assistenza tecnica
« controllare il funzionamento del dispositivo dopo la sua caduta per terra o
nell'acqua
« verificare il funzionamento del dispositivo in caso di rottura dell'involucro
+ sporgere il reclamo se il dispositivo non funziona secondo il Libretto d'uso.

DOMANDE FREQUENTI
Si veda la scheda “FAQ” di questo prodotto sulle nostre pagine web www.i-tec.cz/it.




Quick Start

I-tec USB 3.0 Docking station for SATA Hard Disk je dokovaci stanice slouzici pro pfipo-
jeni 2,5" a 3,5" SATA HDD bez pouziti USB ramecku. Diky vysokorychlostnimu pfipojeni
USB 3.0 Superspeed a datovému rozhrani SATA Ize vyuzivat mnohem vyssich prenoso-
vych rychlosti nez tomu bylo dfive.

OBSAH BALENI:
» Docking Station for SATA Hard Disk
+ USB 3.0 kabel (80 cm)
« Sitovy zdroj
+ Uzivatelska pfirucka

SYSTEMOVE POZADAVKY:

Hardware:

PC nebo notebook s volnym USB 3.0 portem. Lze pouzit také USB 2.0 port, pfenosova
rychlost vS§ak bude nizsi.

Operacni systém:
Windows 7 32bit/64bit, Windows 8 32bit/64bit, Windows 8.1 32bit/64bit, Windows 10
32bit/64bit.

HARDWAROVA INSTALACE:

1) 3,5" SATA HDD zasunite podél okraju dokovaci stanice az na dno. Predtim zkontrolujte,
zda SATA konektory a SATA porty sméruji k sobé.

2) 2,5" SATA HDD zasunte podobné. Zde Vam navic pomuze vodici liSta uzptsobena k
tomu, aby SATA konektory a SATA porty k sobé jiz smérovaly.

3) Ujistéte se, Ze tlacitko ON/OFF je v pozici OFF a poté pfipojte sitovy zdroj.

4) Propojte USB kabel mezi dokovaci stanici a pocitacem.

5) Nyni prepnete tlacitko do pozice ON a rozsviti se kontrolka na predni strané stanice
POWER.

FORMATOVANI NOVEHO HDD:

1)Kliknéte pravym tlacitkem na ,Tento pocitac”.

2)Zvolte ,Spravovat*.

3)Kliknéte na ,Sprava diska”

4)Zvolte HDD u kterého je uvedeno ,Nepfifazeno” a udana kapacita vlozeného disku
(zobrazeno byva o nékolik fada mif).

5)Pravym tlacitkem kliknéte na oblast disku a zvolte ,Novy jednoduchy svazek®”, kliknéte
na ,Dalsi".

6)Velikost svazku ponechejte na maximu a kliknéte na ,Dalsi*“.

7)Zvolte ,Prifadit pismeno jednotky” a kliknéte na ,DalSi".

8)Zvolte ,Naformatovat svazek s nasledujicim nastavenim” (ponechejte vychozi nasta-
veni). Kliknéte na ,Dal$i" a ,Dokon¢it".

9)Probéhne naformatovani HDD. Doba formatovani je zavisla na velikosti HDD, poté je
HDD v systému viditelny.

SOFTWAROVA INSTALACE:

Windows 7/8/8.1/10:

Zafizeni je podporovano operacnim systémem a neni tieba instalovat ovladace. Jen
si prosim zkontrolujte, zda mate nainstalovany nejnovéjsi ovladace pro USB 3.0 fadi¢

Vaseho PC.



USB 3.0 Docking Station

SPECIFIKACE:
Rozhrani: USB 3.0 kompatibilni s USB 2.0/1.1
Max. pfenosova 5 Gb/s pfes USB 3.0, 480 Mb/s pies USB 2.0; aktualni rychlost
rychlost: zdlezi na vlastnostech HDD
0s: Windows 7/8/8.1/10, Mac OS 10.4 a vyssi, Linux 2.6.24
Podporovany HDD: 2,5"/3,56" HDD nepfesahujici itku bézného 3,5" HDD s dato-
vym rozhranim SATA

ONE-TOUCH BACKUP (ZALOHOVANI):

Po instalaci aplikace ,PCClone EX Lite" z pfilozeného CD je mozné i-tec USB 3.0 HDD
Docking station pouzit pro jednoduché a Gicelné zalohovani Vasich dat. Po nainstalova-
ni aplikace a pfipojeni disku |ze zaskrtnutim definovat, které slozky (vCetné jejich veske-
rého obsahu) z Vaseho PC chcete zalohovat a také mizete nadefinovat, kam na externi
disk budou zalozni data ulozena. Zalohu poté spustite jednoduse kliknutim na tlacitko
,Backup" v aplikaci, popft. stiskem zalohovaciho tlacitka na cele zafizeni.

BEZPECNOSTNi POKYNY

+ Nevystavujte extrémnim teplotam a vlhkosti vzduchu.

+ Pouzivejte zafizeni na plochych podlozkach - vyvarujete se tim sklouznuti a padu
nazem.

+ Uschovejte manual pro pozdéjsi mozné pouziti.

V soucinnosti se servisnim oddélenim:
+ Ovérte funkénost po padu do vody nebo na zem.
+ Ovérte funkénost pfi prasknuti krytu.
+ Reklamujte zafizeni nefungujici dle manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY
K dispozici na nasem webu www.i-tec.cz v zalozce ,FAQ" u tohoto produktu.




Quick Start

Urzadzenie i-tec USB 3.0 Docking Station for SATA Hard Disk ]est stacja dokujacg dla
dyskéw twardych Umozliwia podtgczenie do komputera 2,5"i 3,5" dyskéw SATA bez ko-
niecznos$ci uzywania dodatkowych, zewnetrznych obudéw USB. Dzieki superszybkiemu
ztgczu USB 3.0 oraz ztgczu SATA urzadzenie udostepnia predkosci transferu znaczaco
szybsze od starszych rozwigzan.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:
+ i-tec Docking Station for Sata Hard Disk
» Przewod USB 3.0 (80 cm)
+ Zasilacz sieciowy
* Instrukcja obstugi
WYMAGANIA SYSTEMOWE:
Sprzet:
Komputer z wolnym portem USB 3.0 portem. Dopuszczalny jest takze port USB 2.0, jed-
nak w takim przypadku predko$¢ transmisji bedzie nizsza.

System operacyjny:
Windows 7 32bit lub 64bit, Windows 8 32bit lub 64bit, Windows 8.1 32bit lub 64bit, Win-
dows 10 32bit lub 64bit.

INSTALACJA SPRZETOWA:

1) 3,5" SATA — upewnic sie, ze ztgcza SATA po stronie dysku i stacji sg zgodnie skierowa-
ne i wsungc¢ dysk wzdtuz krawedzi stacji do samego korca.

2) Whozy¢ 2,5" dysk HDD SATA wzdtuz krawedzi, wykorzystujgc prowadnice pomagajace
podtaczyc¢ ztgcza SATA w prawidtowy sposéb.

3) Upewnic sig, ze przycisk ON/OFF jest w pozycji wytaczonej, OFF i podtaczy¢ przewdd
zasilajacy.

4) Podtaczy¢ przewdd USB, taczacy stacje z komputerem.

5) Przycisk zatgczenia przetaczy¢ do pozycji ON. Zaswieci sie dioda POWER na przed-
niej stronie obudowy stacji.

FORMATOWANIE NOWEGO DYSKU:

1)Klikngé¢ prawym przymsklem myszy Méj komputer.

2)Wybra¢ ,Zarzadzaj".

3)Klikna¢ ,Zarzgdzanie dyskami”.

4)Wybra¢ odpowiedni dysk — o odpowiedniej pojemnosci, na ktérym znajduje sie nie-
przydzielony obszar.

5)Kliknaé w ten obszar prawym przyciskiem myszy i wybra¢ ,Nowa partycja”; klikna¢
,Dalej".

6)Ustawi¢ maksymalny rozmiar partyCJl i klikng¢ ,Dalej".

T)Klikng¢ ,Przypisz litere dysku” i ,Dalej".

8)Wybraé ,,SformatUJ dysk z nastepujacymi ustawieniami” (bez zmiany ustawien) i klik-
nac¢ ,Dalej”, a nastepnie ,Zakoncz”

9)Dysk zostanie sformatowany. Czas trwania formatowania zalezy od pojemnosci dys-
ku. Po sformatowaniu dysk jest widoczny w systemie.
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USB 3.0 Docking Station

INSTALACJA PROGRAMOWA:

Systemy Windows 7, 8, 8.1, 10:

Urzadzenie automatycznie obstugiwane przez system, bez potrzeby instalacji dodatko-
wych sterownikdw. Prosimy sprawdzi¢, czy w komputerze sg zainstalowane najaktual-
niejsze sterowniki kontrolera USB 3.0 w.

SPECYFIKACJA:
Interfejs: USB 3.0 zgodny zUSB 2.0i 1.1
Transfer 5 Gb/s dla USB 3.0; 480 Mb/s dla USB 2.0; predkos¢ rzeczy-
maksymalny: wista zalezna od parametréw dysku twardego
Systemy Windows 7/8/8.1/10, Mac OS 10.4 i nowszy; Linux 2.6.24
operacyjne:
Obstugiwane dyski: | 2,5/3,5" dyski SATA o maksymalnej szerokosci 3,5”

ONE-TOUCH BACKUP:

Wraz z aplikacja ,PCClone EX Lite" urzadzenie i-tec USB 3.0 HDD Docking station moze
stuzy¢ jako narzedzie do wykonywania kopii bezpieczeristwa danych. Po zainstalowa-
niu oprogramowania z dotgczonej ptyty CD i podtaczeniu urzadzenia do komputera
mozna wskaza¢ dane w komputerze, ktére majg by¢ archiwizowane oraz miejsce ich
zapisywania na dysku zewnetrznym. W celu wykonania kopii bezpieczeristwa danych
wystarczy nastepnie klikna¢ przycisk ,Backup” w oknie aplikacji lub przycisngé przy-
cisk ,Backup” na urzadzeniu.

INSTRUCKJE BEZPIECZENSTWA
+ Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur i wysokiej wilgotnosci.
+ Uzywac urzadzenia na powierzchniach plasklch w celu uniknigcia upadku.
+ Zachowac instrukcje do ewentualnego p6zniejszego uzycia.

We wspotpracy z dziatem serwisu:
+ Sprawdzi¢ funkcjonalno$¢ po upadku do wody lub na twarda powierzchnie
+ Sprawdzi¢ funkcjonalno$¢ gdy obudowa ulegta uszkodzeniu
+ Odestac urzadzenie gdy nie pracuje zgodnie z instrukcjg.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA

dostepne na naszych stronach www.i-tec.cz/pl w zaktadce ,FAQ" przy niniejszym
produkcie
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Quick Start

I-tec USB 3.0 Docking Station for SATA Hard Disk je dokovacia stanica, ktora slizi na
pripojenie 2,5" a 3,5" SATA HDD bez pouzitia USB ramceka. Vdaka vysokorychlostnému
pripojeniu USB 3.0 Superspeed a datovému rozhraniu SATA je mozné vyuzivat ovela
vysSie prenosové rychlosti nez tomu bolo predtym

OBSAH BALENIA:
« i-tec Docking Station for SATA Hard Disk
+ USB 3.0 kabel (80 cm)
+ Sietovy zdroj
+ Uzivatelska prirucka

SYSTEMOVE POZIADAVKY:

Hardware:

PC alebo notebook s volnym USB 3.0 portom. Je mozné pouzit tiez USB 2.0 port, preno-
sova rychlost vSak bude nizsia.

Operacny systém:
Windows 7 32bit/64bit, Windows 8 32bit/64bit, Windows 8.1 32bit/64bit, Windows 10
32bit/64bit.

HARDWAROVA INSTALACIA:

1) 3,5” SATA HDD zasufnite pozd[Z okraja nabijacej stanice aZ na dno. Predtym skontroluj-
te, ¢i SATA konektory a SATA porty smeruju k sebe.

2) 2,5" SATA HDD zasurite podobne. Tu Vam naviac pomdze vodiaca lista prispésobena
na to, aby SATA konektory a SATA porty k sebe uz smerovali.

3) Uistite sa, Ze tlacidlo ON/OFF je v pozicii OFF a potom pripojte sietovy zdroj.

4) Prepojte USB kabel medzi dokovacou stanicou a pocitacom.

5) Teraz prepnite tlacidlo do pozicie ON a rozsvieti sa kontrolka na prednej strane sta-
nice POWER.

FORMATOVANIE NOVEHO HDD:

1) Kliknite pravym tlac¢idlom na ,Tento pocitac"”.

2) Zvolte ,Spravovat”.

3) Kliknite na ,Sprava diskov"

4) Zvolte HDD pri ktorom je uvedené ,Nepriradené” a udana kapacita vlozeného disku
(zobrazené byva o niekolko radom menej).

5) Pravym tla¢idlom kliknite na oblast disku a zvolte ,Novy jednoduchy zvazok", kliknite
na ,Dalsi".

6) Velkost zvizku ponechajte na maxime a kliknite pa ,Dal$i*".

7) Zvolte ,Priradit pismeno jednotky” a kliknite na ,DalSi".

8) Zvolte ,Naformatovat zvazok s nasledujicim nastavenim* (ponechajte zakladné na-
stavenie). Kliknite na ,Dal$i" a ,Dokongit".

9) Prebehne naformatovanie HDD. Doba formatovania je zavisla na velkosti HDD, potom
je HDD v systéme viditelny.

SOFTWAROVA INSTALACIA:

Windows 7/8/8.1/10:

Zariadenie je podporované operacnym systémom a nie je potrebné instalovat ovladace.
Len si prosim skontrolujte, ¢i mate nainstalované najnovsie ovladace pre USB 3.0 radi¢

Vasho PC.
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USB 3.0 Docking Station

SPECIFIKACIA:

Rozhranie: USB 3.0 kompatibilny s USB 2.0/1.1

Max. prenosova 5 Gb/s cez USB 3.0, 480 Mb/s cez USB 2.0; aktualna rych-

rychlost: lost zalezi na vlastnostiach HDD

os: Windows 7/8/8.1/10, Mac OS 10.4 a vysSi, Linux 2.6.24

Podporovany HDD: 2,5/3,5" HDD nepresahujuci Sirku bezného 3,5" HDD s
datovym rozhranim SATA

ONE-TOUCH BACKUP (ZALOHOVANIE):

Po instalacii aplikacie ,PCClone EX Lite" z prilozeného CD je mozné i-tec USB 3.0 HDD
Docking station pouzit pre jednoduché a ucelné zalohovanie Vasich dat. Po nainstalo-
vani aplikacie a pripojeni disku moZete zaskrtnutim definovat, ktoré zlozky (vratane ich
celého obsahu) z Vasho PC chcete zalohovat a tiez m6zete nadefinovat, kam na externy
disk budu zalozné data ulozené. Zalohu potom spustite jednoducho kliknutim na tla-
¢idlo ,Backup” v aplikacii, popr. stlacenim zalohovacieho tlacidla na cele zariadenia.

BEZPECNOSTNE POKYNY

+ Nevystavujte extrémnym teplotam a vlhkosti vzduchu.

+ Pouzivajte zariadenie na plochych podlozkach — vyvarujete sa tym skiznutiu a padu
nazem.

+ Uschovajte manual pre neskorsie mozné pouzitie.

V sui¢innosti so servisnym oddelenim:
+ Overte funkénost po pade do vody alebo na zem.
+ Overte funkénost pri prasknuti krytu.
+ Reklamujte zariadenie nefungujtice podla manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY
K dispozicii na nasom webe www.i-tec.cz v zalozke ,FAQ" pri tomto produkte.
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Quick Start

I-tec USB 3.0 HDD Docking Station yra dokiné stotis naudojama 2,5" ir 3,5" SATA HDD
prijungimui nenaudojant USB rémelio. Déka greitojo prijungimo USB 3.0 Superspeed
ir duomeny sasajos SATA galima naudoti Zenkliai didesnj perdavimo greitj, nei buvo iki
Siol.

|PAKAVIME YRA:
« i-tec Docking Station for SATA Hard Disk
+ USB 3.0 kabelis (80 cm)
+ Maitinimo Saltinis
+ Vartotojo vadovas

SISTEMOS REIKALAVIMAI:

Hardware:

Stalo kompiuteris arba nesiojamas kompiuteris su laisvu USB 3.0 portu. Taip pat galima
naudoti USB 2.0 portg, taCiau perdavimo greitis bus létesnis.

Darbiné sistema:
Windows 7 32bity/64bity, Windows 8 32bity/64bity, Windows 8.1 32bity/64bity, Win-
dows 10 32bity/64bity.

HARDWARE INSTALIACIJA:

1) 3,5" SATA HDD prie dokinés stoties krasty jdékite iki pat dugno. Pries tai patikrinkite
ar SATA konektoriai ir SATA portai yra nukreipti vienas j kitg.

2) 2,5" SATA HDD jdékite panasiai, tik nebus tai prie krasty. Pries tai patikrinkite ar SATA
konektoriai ir SATA portai yra nukreipti vienas j kita.

3) Jsitikinkite, kad mygtukas ON/OFF yra padétyje OFF, po to prijunkite tinklo Saltinj.

4) Sujunkite USB kabelj tarp dokinés stoties ir kompiuterio.

5) Perjunkite mygtuka j padétj ON ir priekinéje stoties POWER puséje uzsidegs kontro-
liné lemputé

NAUJO HDD FORMATAVIMAS:

1) Desiniuoju mygtuku paspauskite ties ,Mano kompiuteris".

2) Pasirinkite ,Administruoti*.

3) Paspauskite ,Disko administravimas”

4) Pasirinkite HDD prie kurio yra nurodyta ,Nepriskirtas®, ir nurodyta jdéto disko apimtis
(rodo keliomis eilutémis maziau).

5) Desiniuoju mygtuku paspauskite ties disku ir pasirinkite: ,Naujas paprastas tomas*,
po to paspauskite ,Kitas veiksmas”

6) Tomo dydj palikite didZiausig ir paspauskite ,Kitas veiksmas*.

7) Pasirinkite ,Prisikirti komponento raide” ir paspauskite ,Kitas veiksmas".

8) Pasirinkite ,Suformatuoti toma su Siuo nustatymu” (palikite pradinj nustatyma). Pa-
spauskite ,Kitas veiksmas" ir ,Baigti".

9) Jvyks HDD formatavimas. Formatavimo laikas priklauso nuo HDD dydzio, po to HDD
sistenmoje yra matomas.

SOFTWARE INSTALIACIJA:

Windows 7/8/8.1/10:

Jrengima palaiko darbiné sistema ir néra reikalo instaliuoti valdikliy. PraSome pasitikrin-
ti, ar turite instaliuotg naujausig valdymo pultelj PC USB junggciai.
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USB 3.0 Docking Station

SPECIFIKACIJA:

Sasaja: USB 3.0 suderinama su USB 2.0/1.1

Didziausias 5 Gb/s per USB 3.0, 480 Mb/s per USB 2.0; aktualus greitis priklau-
perdavimo so nuo HDD savybiy

greitis:

0s: Windows 7/8/8.1/10, Mac 0S 10.4 ir austesné; Linux 2.6.24
Palaikomas 2,5"/3,5" HDD nevirsija jprasto 3,5" HDD su duomeny sgsaja SATA,
HDD: plocio

ONE-TOUCH BACKUP (ISSAUGOJIMAS):

Po ,PCClone EX Lite" instaliacijos i$ pridétop disko yra galimair i-tec USB 3.0 HDD Doc-
king station naudoti paprastam ir tiksliniam savo duomeny i$saugojimui. Po programos
instaliacijos ir disko prijungimo galima pazymint nustatyti, kuriuos jdéklus (jskaitant ir
ju turinj) is savo kompiuterio norite iSsaugoti, taip pat, galite ir nenurodyti kur iSoriniame
diske bus duomenys patalpinti. ISsaugojimas bus pradétas paspaudus mygtuka ,Bac-
kup” arba paspaudus iSsaugojimo mygtuka jrengimo priekyje.

NAUDOJIMO SAUGOS TAISYKLES

+ Saugoti nuo aukstos temperatdros ir drégmeés.

+ Jrenginj naudoti ant lygiy neslidziy pakloty - iSvengsite slydimo ir kritimo ant
Zemes.

+ Vadovg saugokite vélesniam naudojimui.
Bendradarbiaudami su servisu:

« Patikrinkite veikima po jkritimo j vandenj arba nukritimo ant Zemés.

« Jskilus danggiui patikrinkite veikima.

+ Jeigu jrenginys neveikia pateikite pretenzijas vadovaudamiesi jrenginio vadovu.

DAZNAI UZDUODAMI KLAUSIMAI
Rasite misy svetainéje: www.i-tec.cz/It skiltyje ,FAQ" prie Sio produkto.
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Quick Start

Het I-tec USB 3.0-dockingstation voor de SATA-harde schijf is een dockingstation om
een 2,5" en 3,5" SATA HDD aan te sluiten zonder een USB-frame te gebruiken. Met USB
3.0 Superspeed- en SATA-data-overdracht kunt u van veel hogere overdrachtssnelheden
gebruik maken dan voorheen.

INHOUD VAN DE VERPAKKING:
» Dockingstation voor SATA-harde schijf
+ USB 3.0-kabel (80 cm)
« Netstroomtransformator
+ Gebruikershandleiding

SYSTEEMVEREISTEN:

Hardware:

PC of laptop met vrije USB 3.0-poort. De USB 2.0-poort kan ook worden gebruikt, maar
de overdrachtssnelheid zal lager zijn.

Besturingssysteem:
Windows 7 32bit/64bit, Windows 8 32bit/64bit, Windows 8.1 32bit/64bit, Windows 10
32bit/64bit.

INSTALLATIE VAN DE HARDWARE:

1) Plaats de 3.5 "SATA HDD langs de rand van het dockingstation tot hij op de bodem
ligt. Zorg ervoor dat de SATA-connectors en de SATA-poorten tegenover elkaar liggen.
2) Schuif de 2,5 "SATA HDD op dezelfde manier naar binnen. Hier wordt u ook geholpen
door een geleiderail, waarmee u de SATA-connectors en de SATA-poorten tegenover el-
kaar kunt plaatsen.

3) Zorg ervoor dat de ON/OFF-knop in de stand OFF is en sluit dan de transformator aan.
4) Sluit de USB-kabel aan tussen het basisstation en de computer.

5) Zet nu de knop in de ON-stand en het indicatielampje aan de voorkant van het PO-
WER-station gaat branden.

EEN NIEUWE HDD FORMATTEREN:

1) Klik met de rechtermuisknop op "Deze computer”.
2) Selecteer "Beheer".

3) Klik op "Schijfbeheer”

4) Selecteer de HDD met de tekst "Niet toegewezen” en de capaciteit van de geladen
schijf (die wordt enkele regels lager getoond).

5) Klik met de rechtermuisknop op het gebied van de schijf en selecteer "Nieuw eenvou-
dig volume”. Klik op "Volgende".

6) Laat de grootte van het volume op het maximum staan en klik op "Volgende".

7) Selecteer "Een stationsletter toewijzen" en klik op "Volgende".

8) Selecteer "Volume formatteren met de volgende instellingen” (gebruik de stan-
daardinstelling). Klik op "Volgende” en "Voltooien".

9) De HDD wordt geformatteerd. De formatteringstijd is afhankelijk van de grootte van
de HDD en de HDD is zichtbaar in het systeem.

INSTALLATIE VAN DE SOFTWARE:

Windows 7/8/8.1/10:

Het apparaat wordt ondersteund door het besturingssysteem en er hoeven geen drivers
te worden geinstalleerd. Zorg ervoor dat u de nieuwste drivers voor uw USB 3.0-control-

ler op uw pc hebt geinstalleerd.
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USB 3.0 Docking Station

SPECIFICATIES:
Interface: USB 3.0 compatibel met USB 2.0/1.1
Max. 5 Gb/s via USB 3.0, 480 Mbps via USB 2.0; de werkelijke
overdrachtssnelheid: snelheid hangt af van de eigenschappen van de HDD
0s: Windows 7/8/8.1/10, Mac 0S 10.4 en hoger, Linux 2.6.24
Ondersteunde HDD: 2.5"/3.5" HDD die de breedte van de bestaande 3.5 "HDD
met SATA-data-interface niet overschrijdt

ONE-TOUCH BACKUP (RESERVEKOPIE MAKEN):

Na installatie van "PCClone EX Lite" vanaf de meegeleverde CD, kan het i-tec USB 3.0
HDD Docking Station worden gebruikt om eenvoudig en efficiént een back-up van uw
gegevens te maken. Nadat u de toepassing hebt geinstalleerd en de schijf hebt aan-
gesloten, kunt u selecteren van welke mappen (inclusief alle inhoud) van uw pc u een
back-up wilt maken en u kunt ook opgeven waar de back-upgegevens op de externe
schijf moeten worden opgeslagen. U kunt dan gewoon de back-up starten door op de
knop "Back-up” in de toepassing te klikken, maar u kunt ook op de back-up-knop aan de
voorkant van het apparaat drukken.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

+ Stel het product niet bloot aan externe temperaturen en luchtvochtigheid.

+ Gebruik het product op vlakke ondergrond — u voorkomt op die manier dat het
product wegglijdt en op de grond valt.

+ Bewaar de drivers en de handleiding voor event. later gebruik.

In samenwerking met de serviceafdeling:
+ Controleer de functionaliteit na het vallen van het product in water of op de grond.
+ Controleer de functionaliteit als het product barsten vertoont.
+ Reclameer dit product als het niet werkt in overeenstemming met de handleiding.

VEELGESTELDE VRAGEN
Beschikbaar op onze website www.i-tec.cz/nl/ op het tabblad "FAQ" bij dit product.
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EUROPEAN UNION ONLY
NOTE: MARKING IS IN COMPLIANCE WITH EU WEEE DIRECTIVE

EUROPEAN UNION ONLY
NOTE: MARKING IS IN COMPLIANCE WITH EU WEEE DIRECTIVE

ENGLISH

This equipment is marked with the above recycling symbol. It means that at the end of
the life of the equipment you must dispose of it separately at an appropriate collection
point and not place it in the normal domestic unsorted waste stream. This wil benefit
the environment for all. (European Union only)

DEUTSCH

Dieses Produkt tragt das Recycling-Symbol gem&R der EU-Richtinie. Das bedeutet,
dass das Gerat am Ende der Nutzungszeit bei einer kommunalen Sammelstelle zum
recyceln abgegeben werden muss, (kostenloss). Eine Entsorgung (iber den Haus-/
Restmdill ist nicht gestattet. Dies ist ein aktiver Beitrag zum Umweltschutz. (Nur
innerhalb der EU)

FRANCAIS

Ce dispositif est revétu du marquage avec le symbole de recyclage indiqué ci-dessus.
Ca veut dire, qu'une fois découlée la vie utile dudit dispositif, vous vous voyez dans
l'obligation d'assurer, que le dispositif se trouve déposé en un respectif centre de
collecte, diment établi a cette fin, et non en d'autres centres de ramassage qui soient
destinés a déposer de courants déchets municipaux non triés. De cette maniére, on
contribue considérablement a une amélioration en matiére d’environnement ot nous
vivons tous. (Seulement pour I'Union Européenne).

ESPANOL

El dispositivo esta indicado por el simbolo de reciclaje. Esto significa que al final de
la vida util de la instalacién, debe asegurarse de que se almacene por separado en un
punto de recoleccion establecido para este fin y no en los lugares designados para la
eliminacion de desechos municipales ordinarios sin clasificar. Contribuira a mejorar el
medio ambiente de todos nosotros. (Sélo para la Unién Europea)

ITALIANO

Questo dispositivo & contrassegnato con il seguente simbolo di riciclaggio. Si
chiede di consegnarlo alla fine del suo ciclo di vita a un Centro di raccolta dei rifiuti
differenziati istituita per questo scopo e non in altri centri indicati per depositare rifiuti
urbani normali non differenziati. In questo modo si contribuisce al miglioramento della
qualita dell'ambiente (valido soltanto per I'Unione Europea).



CESTINA

Toto zafizeni je oznaceno vyse uvedenym recyklaécnim symbolem. To znamena, ze na
konci doby Zivota zafizeni musite zajistit, aby bylo uloZeno oddélené na sbérném misté,
zfizeném pro tento Gcel a ne na mistech uréenych pro ukladani bézného netfidéného
komunalniho odpadu. Pfispéje to ke zleps$eni stavu Zivotniho prostiedi nas vsech.
(Pouze pro Evropskou unii)

SLOVENSKY

Toto zariadenie je oznacené vyssie uvedenym recyklacnym symbolom. To znamena, Ze
na konci doby Zivota zariadenia musite zaistit, aby bolo ulozené oddelene na zbernom
mieste, zriadenom pre tento Ucel a nie na miestach urenych pre ukladanie bezného
netriedeného komunalneho odpadu. Prispeje to k zlepseniu Zivotného prostredia nas
vsetkych. (Iba pre Eurépsku tniu)

POLSKI

To urzadzenie oznakowane jest specjalnym symbolem odzysku. Pookresie uzytkowania
trzeba je zwrécic do odpowiedniego punktu zbiorki i nie wolno umiestczaé go razem z
nieposortowanymi odpadami. Takie dzialanie przyniese korzys$¢ dla srodowiska. (Tylko
w Unii Europejskiej)

LIETUVIU

Sis gaminys yra pazymetas specialiu atlieku tvarkymo zenklu. Baigus eksploatacijg,
gaminys turi buti atiduotas i atitinkama surinkimo punktg ir negali buti $alinamas kartu
su nerusiuojamomis atliekomis. Tokie Jusu veiksmai prisides prie aplinkos apsaugos.
(Tiktai Europos Sajungoje)

NEDERLANDS

Dit apparaatis voorzien van hetbovenvermelde recyclingsymbool. Dit betekent dat u aan
het einde van de levensduur van het apparaat ervoor dient te zorgen dat het afzonderlijk
wordt opgeslagen op een verzamelpunt dat hiervoor is ingericht en niet op plaatsen die
zijn aangewezen voor de verwijdering van gewoon ongesorteerd gemeentelijk afval. Dit
zal bijdragen aan de verbetering van de leefomgeving van ons allemaal. (Alleen voor de
Europese Unie)



EU DECLARATION OF CONFORMITY / EU KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARATION EU DE
CONFORMITE / DECLARACION UE DE CONFORMIDAD / DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE /
EU PROHLASENI O SHODE / EU PREHLASENIE O ZHODE / EU DECLARACJA ZGODNOSCI / ES
ATITIKTIES DEKLARACIJA / EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Manufacturer, Der Hersteller, Le fabricant, Fabricante, Produttore, Vyrobce, Vyrobca, Producent,
Gamintojas, De fabrikant: i-tec Technologies s.r.o., Kalvodova 2,
709 00 Ostrava — Marianské Hory, Czech Republic

declares that this product / erklart hiermit, dass das Produkt / déclare que ce produit / declara que
este producto / dichiara che il seguente prodotto / timto prohlasuje, Ze vyrobek / tymto prehlasuje,
Ze vyrobok / deklaruje, ze produkt / Siuo pareiskia, kad gaminys / verklaart hierbij dat het product

Product, Bezeichnung, Le prénom, Producto, Prodotto, Nazev, Nazov, Nazwa, Gaminys, Naam:
i-tec Advanced USB 3.0 Docking Station for SATA Hard Disc
Model, Modell, Modéle, Modelo, Modello, Modelis: U3HDDOCK

Determinati i La détermination, Determinacion, Determinazione, Uréeni, Urcenie, Opcje,
Ustatymas, Doel:

Product is determined for using in PC as equipment. Das Produkt ist fiir Austattung und als Zubehor
von Computern bestimmt. Le produit est déterminé pour une utilisation sur PC comme équipement.
El producto se determina para usar en PC como equipo. Destinato per essere usato come attrezzatura
informatica o come accessorio per computer. Vyrobek je urCen pro pfistrojové vybaveni a jako
pfislusenstvido pocitacu. Vyrobok je uréeny pre pristrojové vybavenie a jako prislusenstvo do pocitacov.
Produkt jest przeznaczony do wspétpracy z komputerem jako akcesorium. Gaminys yra skirtas jrangai
papildyti ir naudojamas kaip priedas kompiuteriams. Het product is bedoeld als uitrusting voor
apparaten en als computeraccessoire.

Meets the essential requirements according to / Es entspricht den Anforderungen der Richtlinien /
Répond aux exigences essentielles selon / Cumple los requisitos esenciales segun / Soddisfa i
requisiti essenziali secondo / Spliiuje tyto pozadavky / Spliia tieto pozadavky / Spetnia nastepujace
wymagania / Atitinka esminius reikalavimus pagal / Het voldoet aan de volgende vereisten:

EC Directive 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU and 2009/125/ES

EMS (ForEMC FurEMC Pour la CEM, Para EMC, Per la compatibilita elettromagnetica, Pro EMC, Pre EMC,
DlaK elek ycznej, Skirtas EMC, Voor EMC):

EN 55032:2015/AC:2016; EN 61000-3- :2019; EN 61000-3-3:2013:/A1:2019

EN 55035:2017; EN 61000-4-2: 2009; EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010

For Electrical Safety, Fiir die elektrische Sicherheit, Pour la sécurité elec!rlque Para la segurldad electrlca
Per la sicurezza elettrica, Pro Elektrickou bezpecnost, pre Elektricku b ,dlaB

Elektros saugai, Voor elektrische veiligheid:

EN 60950-1: 2006 + A11:2009 + A1: 2010 + A12:2011 + A2:2013

RoHS:
2011/65/EU; EU 2015/863

and it is safety under conditions of standard application / und ist sicher bei standardmaRiger Nuttzung /
et c'est la sécurité dans des conditions d'application standard / y es seguridad bajo condiciones de
aplicacion estandar / a je bezpecny za podminek obvyklého pouziti / a je bezpecny za podmienok
obvyklého pouzitia / oraz jest produktem bezpiecznym przy standardowym wykorzystywaniu /en is
veilig onder de omstandigheden van normaal gebruik.

Addltlonal infe ion, Erga de Angab f i additi lle, Informacién Adicional,

Ifujici informace, Dopli informacie, Dodatk informacje, A llende informatie:
Identlﬁcatlon Mark, Identifikationskennzeichen, La marque d'identification, Marca de identificacion,
Identifikacni znacka, Identifikacna znacka, Znak identyfikacyjny, Identificatiemerk:

Ing. Lumlr Kraina

Ostrava 07.04.2020 Name and Si , Exécutif et si , Nombre y

firma del gerente, Ammlmstratore Jednatel, Konatel Nazwisko osoby upowaznionej,

Vadovas, Zaakvoerder
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FCC COMPLIANCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply within the limits
of a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.



